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Utb^t Ricardas Corinensis. 



SBft aSeÇanbIttng bet ©ef^tíÇte mi ©coorajjÇtc beô tôntifc^en 
SStitaiimenS íerufen fic^ bíe engíifííjeti ®ef(Çtc^tfí^ret6er j. SB. Sm» 
Qax\>, SaçpctiiexQ u. a. cft ouf eincn tiuelícnf4)ríft|ie£íeí Ricardus 
Corinensis de silu Britanniae, éítictt S)omtm'fatterm6n(Ç bcô 14. 
So^r^untertiJ. S^ítafcr tn fetnct history of Mancliester I. p. 83 
sq. Utixt fojjar »Ott bet Sluffinbnng jencô Suc^cô cine neue Stera 
fttr bte Sluf^etíung jícnct ãítcflen '55crtobe ber tritanníf^en ®efcètc|tc. 
Sfl tn bem Sud^e jugíeíi^ gattje Slfcfc^nííte aitô Taciliis Agrícola 
(lufijenommcn ftnb, cjlanUe i(^ fc^ott eín tebeutettbeô, noí^ «i^t if 
tm^teS ^ulfémittcl fút bte ZtxteSttitit jcncr tacítctfí^cn (S^ríft 
oufgefttnbett ju ^aten; akr klb ergaí ftí^, baf baô gonje 33ud^ 
eitt litcranfdpcr Setrug »|l. gô i^ fcltfom, ba^ bte ettgttfí^en ®f» 
íci^rtett fctt nutt faji 100 Safren benttoÇen ftí^ ^aUn tôufíÇen íaf« 
fett, jumal ba bct galfavtuô feitte ©ac^e «íc^t »teí fCítgcr ait^cfangen 
^at, aíô bct 5«í»rífattt bcô SCBagcnfeíbfc^ett ©anc^untotÇon. 

Sari 3ultuô S3crtram, cítt Snijiânfcer, ^rofejfot an ber 3D?a« 
ttncfc^ure ttt topen^flíjen, mUte 1747 bort ettt atteô 9)?anufcrtpt 
gefujtben ^abtn, míí^ei , toie cr fagt, in an extraordinary man- 
ner wilh many olher curiosities tn fetnen 33eft0 tam. gr fanbte 
cine Stífc&rtft ba»on ncífl etnetn ^acftmílc »cn bret 3et'íen on 
ben celebraled anliquarian ©r. ©tufeíeç tn Sonbon, ber úiex 
btefcn attjjctít^en gunb tn Sngíattb gewaittgcn Sârm f^fug , ctnc 
fluôfú^rlic^c ©d^rtft CAnalysis) barftter «« Sonbon '^txavtêQáb , itnb 
ben ^rofeffor SBcrtram brtngcnb aufforberte, ben oufgcfunbctten 
©c^rtftpettcr tii S5ruá ^erauejugeten. ©o erfí^ten baS SBud^ 1758 
tn Sopcn^agen, íttfammen mtt ittcí anberen tefannfen ©tÇrtftflct» 
lern untcr bem Zitd : Britannicarum gcnlium hisloriac antiquac 
scriplores Ires, Ricardus Corinensis, Gildas Badonicus, Ncn- 
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nius Banchorensis. (Síji nettet Sltbrná Ui Ricardus tteífl cínei 
engíífc^en UeíerfcÇung erfc^ten 1809 ín íonbont The descriplion 
of Brilain, translated fiom Ricbard of Cirencester, wilh the 
original trcatise de silu Brilanniae and a commentary on thc 
itinerary, íUustrated witb maps. London by Ricbard Taylor 
and Co. 

3)aô aSttd^ ettt^ôít cine Urgeft^td^te S3n'tanmen«, «orjôôíí^ bíe 
Stotcrung ieS Çanbeô bard^ bíe 9iõmer, tn olfgcmemen Umríffcn, 
tiefcji etncm betoíttírten 3Serjet^níffc ber 9íômerjiraÇe«. Si íjl eíne 
tn fdú(^x «nb Sfl^sítel eínget^eílte , iim\i(^ confufe Som^JÍIattoit 
aui bcn oítcn gi^ríftjlelíertt «lít etnjcíneit untebcutenbm 2lBtt>et« 
^ungen. jÇút ben ^^«'íofogen fretítc§ wârbcn bíe ôftcren Sltweí» 
^ttogen »ott ben SBotten ber citwtcn ©t^ríftjletlct síon SBebcutung 
feín, wenn baô ã3tt(^ WtrKid^ au« bem 14. 3o:^t^a«bctte ^ctrú^rte. 
Stfcet jc«er ^rofejfor S3ertram , ber baô ' attc SKotiufcrípt gefunben 
^abtn toiíl, ^at offentat baô S3ud^ er(i fat>ríjítt. 3t^ tc^flupte bíeô 
getrofi, feí6p o^ne serícr Srfunbtgung ctngcjogen ju ^abtn, ot eín 
SWanufcript fí(^ m fioísenfagcn noc^ «orfinbe. S3ertrom woKte bie 
Stufmerffamlcit auf ftc^ íenfen , «nb fetne gcfamnteltett 9íot«jen nt 
bet %oxm ton Slnmcrfungcn ju eíncm ©^rtftfleííer geeígnet an be« 
SOíann tríngcn. 3» bem onge^ngtcn Soramentare : Caroli Bertrami 
Londinensis adnotationes ad Ricardí monachi de situ Bri- 
lanniae lib. I, c. 1. 2. jetgt et fíc^ aU eínen fe^r teícfencn Sem* 
pitatotf bet alie ©trííen bet alten ©c^rtftjlctíet, m Stítanníen etn» 
mal erwâ^ttt wírb, íennt, «nb auf ítoflen jcneô SJíônd^ô fí^ mít 
feínet €oííectaneen'®eíe^rfamfett treít mac^t. 2)a íefen »íi õftet: 
Errat Ricardus , nam apud Strabonein cet. otet : néscio quid 
sibi velit Ricardus, nam Plinius lib. YI cet. 

2)0^ man wítb »ot atícm bíe S3c»eífe ber Unõí^t^EÍt setlangen. 

1) 3» ben auô Slacítuô entíelnten ©tetten finbett ftí^ oft 
Çeôatten, bíe auô fisáteren 25rttcfc» cntnommen ftnb, bíe cnttóeber 
btttí^ jufãlítge ©rnáfe^íet jenet ^ixSQáben obei butí^ Êonieltarett 
»o« ©eIcÇrten entpanben ftnb. 3* 33. S:acítuô fagt Agric. c. 16. 
Paullinus cognilo provinciac inolu. ©o ^aíett bíe ^onbf^rífte» 
«nb bie tcíbcn óítepen Sructe. Sttet ín bet ed. Veneic» 1497 ijl 
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bttt^ eítt iBerfc^cn bcô 25ructerô co cognito provincíac motu 
gebritcft. ©te fiJâtcrn ^ctauágeter, bte mctflení jcne ed. Ven. jum 
©runbe Icgten, mdàjten ouíJ btefem 2)rttctfc$Ier eo cognito pro- 
vinciae molu. Sío^ je^t »(rb jene gttfâ% entjlanbene Çeôart 
untet bcn iBartantcn mtt attfaejãÇít anb tefprod^cn , oter, waô (ir* 
mSi cermut^ete, bop boi eo auô ber foígciibcti ©ííte entffanben 
fet, imâ^xt jt^ aíô rtc^ttg íetm Sítá íit jcne Veneta. Dtefeô eo 
titttt l^at auí^ «nfet Ricardus. ©eítfara ater fe^^r tegreíflí^. Agric. 
c. XI. ^abett «nfere ^ottbfd^rtften Silurum colorati vullus, torti 
picrumque crines et posita contra Hispaní a m , Iberos vetcres 
traiecisse easque sedes habitasse fidem faciunt. T>ai posita 
contra Hispaniam ônberte Sí^cnanuiJ tn posilu contra Hisp. ttnt» 
fo f^rtek» itac^ tÇm »ieíe ^erauôgeter «nb Sitcarbuô. W>ex 
pffenkr ijí mtt aKutctuô posita contra Hispânia ju íefeit, «nb eô 
wãre tounbertar, wetm eme notortfc^ fatf(í;e g^cniectur m ctncr »on 
3íícarbuS Unn^ien ^onbf^ríft |tc^ gefunbcn |õttc. 3f& íõnnte ttoc^ 
meí;rere ©telíett atifu^ren, wo í»et SítcavbuS Sonjeftttrett »on 3í|e» 
nanuô ftc^ finben, aUx ba emtge »ob bíefen ri^tt^ fettt, ntít^tn an(^ 
ttt einer í)anbf^r{ft ftc^ gefunben Çat>e» fônnen, '^atctt biefe íetnc 
tewetfcnbc Síraft. Slnbere 2:cíteô»2tenbetutt()eft tet Sítcarbuá jtt te* 
fpre^ctt ttúrbe ju toettíôuftg unb — «nnôt^íg fcm. 2)ettn 2) wí^* 
ttijer unb ttoi^ tebenfítt^er t{l bte j^rage, wo^er ^atit ber engttf^e 
SWôttíí» bes5 14. 3a^r^unbertô bie funfjc^jt grtcd^ífc^cn unb íateíttt* 
fc^ctt ©^rtftjlctter, bte er citirt? wo^er Çatte er 2;acttuô unb »or 
affctt iPO^er bejfcn ©^rtft Agricola? 

^ínrctc^enb tclanut íjl, boÇ tm ?♦ unb 8, .34'^^"n^í'^ *^«!J' 
íonb tebeutenbe, on griec^tícÇen unb rômtfí^ett ^íaffífern rct(^c 
SBtMtot^cfett tefaÇ. W>n im 9. 3a^rÇunbert wurben sw bcn Dá'* 
nctt bte Síõjler »erwújlet , bte íDíõn^e «erja^t , bte Súcpex »cr* 
trannt. 3íífreb ber ®rof e, te» beffctt Síegterungôantrttt fetn Kíojíer 
ttt ©njjíanb ju ftnben War, tcffagt Wteber^olt ben unerfe^ríc^cn SSer* 
Ittfl ber einfl »ont Srjttfi^of Sl^eobor tinb bcn Slcttcn ^abrtan unb 
.iBettebtft gcfammeltcn ©4>ãge »Ott ^anbf^rtften. SSaá er fitr bcn 
«ád^fíe» SBebarf an JBíí^ern «Jíeber anfc^af te , flíitg tct bcn fpâ» 
teren íítnfâílen ber 2)ânen wíeber iccríoren. 2)te 3Ki)n^e feít bem 
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10. 3a'^t5unbert jctgtett feínen Bim fôt SBtffehfcÇaft mi ©ele^r* 
fomfett, «nt» auf ben fpótet angelcgten ©^len «nb afabeniíeen 
fccteí ntati nut fc^elafiífi^e f ^ííofop^íe unt». SR^etotií. W>tx felè^ 
ttt ber SBínt^ejeit ber frú^eren att Ittetarifi^ett @c^â|ett mt^en 
3«5tÇ. Çatte man tn Sngfanb fetnen Slàeítttô. Sllcumuô , bet ttt 
fe{ttcm®ebí^íe de ponlificibus ben Síeí^t^um bcr engtíf^en SMo- 
tjefett teftngt, wctp »ott feírtem Sacttuí; con rôutífc^en i^t[lonfertt 
ncnnt et v. 1549 mx 

Historiei veteres, Pompeíus, Plinius, ipse 
Acer Aristóteles, rhetor quoque Tullius ingens 
anb bte tritotinífilen ©efc^4'í^tf(^reí6et «uô jcnct Z^it, Gildas, Nen- 
nius, Asserius, Beda »errat§cn o«c^ nt^t bte geríngile Senntttif »Ott 
ben bei Zacitui gef(^»íbertett (Sreigmfen t^teô 25ateríanbeô. Sluf 
Wefctt Sítttóurf, bftp bem engltf($ett SWiitt^e beô 14. 3fl^i^. jene 
Ríafftfet tttí^t lõnnen ju ©etotc gejiottbett ^aben, fi^cmt ntan iibn» 
geitô , tóenn «uí^ ctfi ttac^írâgíti^ , etntgcrraaÇett gefaf t gcwefeit jtt 
fcítt. Sei ©tufcleç tjl bte SBemerlmtg ^ingeworfen, bet Stbítot^e» 
Uv »ott Sejimtnjlet SSibmore Çobe í^in etitctt sjorgc^ttbettett ©t^et» 
«ittget^ctít , an$ Wcí^em ju etfe^en feí, baf bet 2)íõni$ Sií^atb 
»ott fctttem SltJte 1391 etne Sicenj er^aíten ^aie, m^ 3iont ju 
teífett. 2)tefe Síctfe, bte et loa^rfc^etnlí^ tn ben ^a^ven jwtf^ctt 
1391—1397 gemai^t ^ak, tnôge et wo^í fitt fctne gcte^rte» ©tti» 
bten benu^t ^abett. 3(^ ^i^ getn bett'^S(tgtt)o^n untetbtiícfen / baf 
i^ett St'bmote mit S3etttont ftc^ »etb«nben Çaben m^ge, «m @ttt' 
fele^ SU betúdfen. @$ fann letc^t tnôglt^ fettt/ ba^ ienet ã^dn^ i» 
ítgenb cinet Slngelegen^ett nac^ SKom geteíji íjl, wte ja iibet^am>t 
an fefnet Srtflenj nid^t gtt jwetfeín íji. (í<5 »at gonj w bet Dib* 
nung, bafí ntan jum SSetfafet jenet ©c&n'ft fí^ «iten SKõn^ auí» 
fu4)te, »ott belfen ©afctn ntcitt wupte, ja »ott belfen ©(íiriftjlelfetet 
S3ettjet'íc soríagen. 9ít'^aifb ^at cine t^eologífií^c Slfc^attbíung Çíntet» 
íajfen, unb, toai bebeutfamct tjl, etne ^tjiortfc^e ©tÇríft: speculam 
historiale de geslis regum Angliae, toti Weíí^em S3uc^e jebo^ 
ffi^ttafet, bet fottjl ctn fo gíãubtget iBere^tet Sííd^aibiô tjl, bo5 
Urt^eil fáttt, eô fct etne ganj gc^aítíofe ©(Çieíbetet '). ©efc^t nun, 

1) The liopc of mceling with discoverics as grcat in thc SaxoB 
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fRifl^axi wSxe ín 9iom gewefcn, «nb ^âite bwt eínen 2:ac{tuô ge» 
fttJAen «nb tewuêt, fo wúrbe et bo^ tVgenbwo ttt feínet ©c^rift 
feí«c Ueterrafc^ttJtg unt» ^teu^í "tet bícfc Snfteáung fluôgefproc^ett 
^aten. Slèer neíit , et cítírt íacítttô «nb bíe ukígett 0í§ttftjlcttct 
tttetoU ítt eínet SSeífe, atô 06 et Moô n5t^t3 gcf aít ^âtte , ttt eitt 
Sttc^cttiíá {ti fcínct SDíõnc^âfíaufe ju greifen. Stnmaí, wo et eíne 
etgent^ttmíí(|c Cittelíe anfú^ten wttí, ftnben tótt Ui í^m bíe ^ôi^jl 
fcuTttle 9{ottj: ex fráginentis quibusdam a duce quodain 
Romano consignatis et posteritati relictis sequens collectum 
est itineraríum , ex Ptolemaeo et aliunde nonnuHis. 9({fo etn 
rõttttfi^ef ©enetflt ^at etne fd^tíftliile 3)í(itfc^tottte ítt Sttgíattb ^ítt= 
tetíafen! ©tufeíeç tetnerft ^íetíitei, bet gettanjtte Dfftciet ftí of* 
fentat Stgrícoía, auf beffett 3eít boô itinerarium beô SRícotbu^ 
^íttweíff. Síefe Sentcrfuttg «on ©tufeleç tfl fo littblíc^ ttatV, ba^ 
eô rnc^t nôt^tg fcttt ntôíi^te, bte íntteie SBa^t^eít betfclèett ná^ct ju 
Meu^tett. 2)íe SSngaíien ítt icnera itinerarium fcejte^e» M 'oífí' 
nte^t auf bíe 3eít bet Slntoníne. 

tttib feífcfl bíeô íjl ftogtí^, 06 ím 14. 3<>^r^. eíne ^anbfí^tíft 
be5 Slgrícoía ítt 9lom aufjttftttbett gcwcfen wátc. Síiigci tocnígjiettô 
^átte SJertratti feítte @a^c attgeícgt, Wentt cr fcínen Slíõttc^ ttac^ 
§utti« «nb Sot»e9 ^âtte reífcit íajfcit , »o fcuvc^ bíe <Bá)\útr »ott 
^taíattttô eínígc Kentttníf bet ím 3)íítteíaltcr fafi serfc^offfttcn 
tacíteífíÇett ©i^ríftett cr^ltett woibeti H)ar, niib bíe bei í^rett S§to» 
nífett »on í^neti íettaÇtett aWattufctípte batnald tt>o^I wi) sor^att» 
bett gewefett wãtett'^). SSom Stgrícoía freííít^ fittbet fí($ mi) iú 

kistory, as he lias giving us çoncerning lhe preceding periõd, induced 
me lo examine tlie work. But m.y expectalions were greatly disappoiíi- 
ted. The learned and deep antiquarían I found sunk into a mere novi- 
ccd in history, sometimes the copier of Huntiiigtlon, but generally the 
transcriber of Geoffrey. Deprived of his Romain aids, Richard shewed 
himseif to be as ignorant and injudicous á» any of his illiterate co- 
temporaries about him. I, p. 90. 41iit> fo((6 cineiit Sguoranteii bei 14. 
So^t^. traut mau bcnnoí^ ju , bog et 15 gried^. uiib lat. Sei^viftiieUer ju 
etcerpíten tterjlanb. 

2) Xacítuí toitb erwã^nt »ott Ruodolfus Fuldensis iti feinen Annafes 
(Pertz Monum. I, p. 378): super amnem, quem Cornelius Tacitus, scrip- 
tor rerum a Romanis in éa gente gestarum , Visurgim , moderni vero 
Wisaraha vocant. SerfeíÈe SRuoboífuS ^at i« bet Iranslatio S. Alexaiidii 
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í^neit ebm fo wetiíg etne ©pur toíe tet anbern ©i^ttftfleíícnt. 
£)roftM3, itt jweíwfll Zacítuô nentrt (VIU, 10) fcÇeínt ben Slgrt* 
cola «t(|t gcfonnt ju ^aben, benn wâÇtettb er Êâfat'íttttí) dlan* 
kíttô' 3ú3e n«^ iBntanníett «uôpí^rít^ í>efi)n'c&t, ettoâ^iti et bur^* 
Ottô »tí§tô »on ber Sroíerung beô í'onbe3 «ntet 58efpaft«mrt unb 
©omtttanuí, auí^ Çot ei tn feínet Sefc^rettung ber geograp^tfi^ett 
Sage SBritatimettí nt^tô ntít XacUni Qmtin. 2!af 3ovnanbeô (c. 2) 
beti Slgtíeoía »or fic^ ge^ott ^(Ae, niiic^tc »^ «Denígflenô nic^t fo 
iepímmt itUvpUn voit U. Seáet ín fetnen Slnmerfuttgen unb Sy* 
ctttfctt jtt 2;ac. ©etmflttta p. 6. 2)cnn Sínjcíncô, »«« ouS Sacttuí 
entlc^nt fc^eínctt fónnte, tejíe^t (tí^ auf SRatfonnetttent «ter afcjíani» 
wuníj bct borttgettlBóííet -«nb nbcx })^9|ífaííf4c ©rfí^emungett, teo« 
le«(^t au<5 íwct 8eme(«f(!^afrt((^fn Siaelíe, steCetí^t ott« ífctuô, be« 
au^ tçfee cítíten, entttoranten feín lônnte. ©ntfc^teben toúrbe bíe 
grage erjl bann wetbett/ mm bíe «ugenf^eínítí^ corru|)tc ©telfe 
t»eí 3ornattbeí c. 2. — noctem quoque clariorcm. Iit extrema 
eius parle Memma , quain Cornelius eliatn Annalium scriptor 
narrai, metallís plurirnis copiosam celt fo emenbirt ttJetbf» fcntite, 
baÇ |te ntít Tac. Agric. c. 12 nox clara et exlrema Brillanniaò 
parle brevis Slcfnltc^fett tefnme. @tatt jencí Memma quain ^* 
tett anbere Miniamque. 3jí meCfeí^t noclem quoque clariorem 
in extrema eius parle minulamque (i. e. brevem) Cornelius 
Annalium scriptor narrai ju íefen? Dei UnterfMí^ttng wert^ 
toàxe, ob ©aístanuô , bet miv titd^t jur t«>nb ífi, ben %ttcoIa ge* 
fannf "^at. gafl lõnntc man bieô ft^ítepett auô eínet ©telíe, bíe i^ 
bei ?íí>|íuô ad Agric. c. 31 cítítt fittbe, Weí^e gtofe Sle^nítí^feít 
mít bet entfptec^enben tocítcíf^e» (c. 31) Çat. 2)et erfle ^eraní» 

(Pcrlz Monum. II, p. 675) bie ©etmania »on Sacitiiê fiarf tenn^t. «uí 
i^m entle^iite t>íe$ @Kert)t Adamus Bremensis hist. eccies. e, V. bet «Ú 
feinen ®ett)á^r«niatiii (Siii^artué neniit. 9}etniut()li(i^ ijl ©nl^artiií guneint, 
bet SBerf. be8 erjlen S^eileí ter Annales Fuldenscs , ben et ttitfleit^t fui 
beit Síetf. on^ be« jttteiten Zí)úU» bet Annales '^ielt , in weli^em {ene« 
iSxttxpt ^á) ftnbet. ^eiiieetnegeí ifi tvo^I mít Tross ad Germ. p. IX bafút 
SJíegiiiíjatbuí ju fu6(liíuiieii, vwelíer bie annales naé Slucbolfiií fottgefeft 
íat. 9lo(& eiiieii anbetii (5^tonifenf*teibet greciilv^uí , toeíeÇet jftcimai 
Tacituí nennt, weift, jiietft Tross ad Germ. p. XIV naáf. ®etfe(be i)ai ba< 
fxíiifn f(f)oii íefaiinte 6itat (iii« Cassiodor Variar. V, 2 in ãfcbttirf (p.50) 
miti3(tí)eitt. 
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jjeícr »Ott Tacitus, Vendelinus de Spira, ^tte itoí^ fcíti 2)?anufcrípt 
be« agrícola; too^cr Franciscus Puteolanus eíne ?{6fd^rift er^alíen 

3) SBo We 3íad^«(^tctt bit «nô tefantiten ©^tíftjiellet auf^ 
l^ôren , ba t|i aud^ , «t(^t bíc ©t^ríft sott Sit^arb , wof í aíer baô 
SWanufctípt 93ctttam'í ju Snbc. Sim ©c^íuífe nãmfíí^ wtrb eín 
«cuet Sltf^mtt ntít Poslea * * * ottjjcfaníjctt «nb mtt bet Sctncr^ 
íung bcô ^crouôgeietô reliqua desunt aíiget»ro($en. Sm Wítfííí^cr 
©c^íufi beô 23ud^eô wuíbe m'd)t tefrembcn, ba ja jenet 9W6nd^ 
íaum wte^r iHuellen sorgefunbcn f ateti wútbe, afô Wtr jc^t beftÇcn ; 
ater bap baô SOíanufcrípt gerabc ba etne funflííí^c Mãe Uekt, 
WO watt ttcue Stuffc^íúfe crwartet, t(l ^o^(l tebetttíic^. 

4) ©rofíett SBcrba^t erregt etne íeigcgekne tarte beô rômt» 
fíi&ett aSritannícnô. 3tt bcnt SSerfc feítfl tapt et Sít^atb bcmetfcn : 
adiuncla est rnappa artiiicialiter descripta , quae omnia loca 
evidentcr exprimit, ut ocuiis intuearis, quae hactenus auribus 
in hoc capite pcrcipiuiitur. 2)oc^ íit bct SSottcbe fngt et , bíc 
Ãatte fcilíott ttoí^ gtõfetet rarity and anliqaily aU fcl6fl Dít^atbá 
2Berf. Dtefc S'atte, bctett Ottgtnal aífo «uô bcnt SKíttclattci fiammt, 
gíett SBtítanntett fa|l btefcibe ©ejlaít, t»íe fie auf unfetcn gogcit* 
wãtttgctt ^atten etfc^ctnt. SDíatt bctife, eme licmíid^ ríi^tígc tittb 
sjoffjlãttbtge Sattbíatte Stitanníettô , gcjet^net »ot bettt 14. ^a^x» 
^utibett! SBetgíeí^t tttati bíe gegctt Snbe bcá 15. 3a^t^. tn Síurii» 
í>etg gefctuátc Sattc, tta^betn eítt SDíarÍD ^ofo unb Sc^titt auf» 
getictett wat, fo etfiattttt titan ufcet ba« Sert beô mi Htitefanntctt 
SWeíjictí. ©ettt !Wótt^ 9íícarbttá ftetíttíi" ftitb Sattbfattett, fclíi|l foí^c, 
bte oott '^Mtmâni abtocií^en, cttoaS ganj SdeUmtei uttb ^Ktãg» 
Ití^eí. 3» Slnfong ffmet ©c^iift fcemctft et: //f toíemâuiJ cerglcí^t 
bte ©efiaít S5iítanm'etté mtt ctttem Z : nec tamen ex omni parle 
quadrare hoc siroile , suiTicienter probat rccentiori aevo 
descriptarum mapparum inspcctio./' ^erttam mac^t )u 
btefctt SBíttcn fctncô Slutotá bte Scmeifuttg: propriam veno si- 
militcr pulai andor,, scd alitcr scntiunt nosiri aovi erudilí. 
S!Wit eminentct Un»erfcíiámt^eít U^t et ^íct fd^on bíc ©cíc^rtcti 
útct fctn 3WacÇtt)etf bíáceislített. 9íutt ^ctt J)r. Stufcíeç, llic cc- 
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lebrated anliquarian mag foli^e ^rage etnpií^ ín SBettoc^t ge» 
jogen ^aien ^aitn, tt»tt loien an S3erttam nui bíe Sllttjljert, bofí 
et, t»te attf ber Rorte fcemcrft tp, tnefette ipse delineavit ab 
originalí et sculpsit, unb bte SBefí^eiben^eít , baÇ et itt^t aui^ 
toatf ipse fecil Çtnjugefeèt ^at. 



mui. f. f(.ii»(. 9t. s- IV ^^ 



